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 СТИЛІСТИКА ОСНОВНОЇ ІНОЗЕМНОЇ МОВИ 

 

 

Рівень вищої освіти Перший (бакалаврський) 

Галузь знань 03 Гуманітарні науки 

Спеціальність 035 Філологія  

Спеціалізація 035.043 Германські мови та літератури (переклад включно), 

перша - німецька 

Освітньо-

професійна 

програма 

Германські мови та літератури (переклад включно), перша – 

німецька 

Обсяг 3 кредити ЄКТС.  Загальна кількість годин 90: очна форма 

навчання: лекції 20 годин, практичні заняття 16 годин, 

самостійна робота 54 години; заочна форма навчання: лекцій 

10 годин, практичні заняття 4 години, самостійна робота 76 

годин. 

Семестр, 

рік навчання 

4 рік навчання 7 семестр (очна форма); 4 рік навчання 7 

семестр (заочна форма) 

Мова викладання німецька 

Статус дисципліни обов’язкова  

Дні, час, місце Відповідно до розкладу  

Викладач Наталя Юріївна ГОЛУБЕНКО, д.пед.н., професор, 

професор кафедри німецької філології 

Контактна 

інформація 

0674853347n@gmail.com 

 

Робоче місце Французький бульвар, буд. 24/26. гуманітарний корпус, 5 

поверх, ауд. 154, кафедра німецької філології 

Консультації відповідно до графіку індивідуальних консультацій (з 

можливістю дистанційної роботи на платформах ZOOM чи 

Google Meet за попередньою домовленістю) 

Пререквізити «Основна іноземна мова (німецька)», «Лексикологія основної 

іноземної мови», «Основи теорії мовних комунікацій», «Вступ 

до мовознавства». 

mailto:0674853347n@gmail.com


Постреквізити  «Основна іноземна мова (німецька)», Перекладацька 

практика, Курсова робота з іноземної мови, Атестаційний 

екзамен з основної іноземної мови (німецької) та зарубіжної 

літератури  

Мета навчальної 

дисципліни 
ознайомлення здобувачів вищої освіти зі стилістичним 

аналізом текстів різних функціональних стилів, розуміння 

принципів побудови художніх текстів, практичне оволодіння 

теоретичними основами лінгвостилістики 

Завдання 

навчальної 

дисципліни 

засвоїти лінгвістичні та соціокультурні знання різних 

напрямів стилістики, стилістичні засоби мови та стилістичні 

прийоми німецької мови. 

Очікувані 

результати 

навчання 

У результаті вивчення даного курсу студент повинен  

знати: основоположні напрямки стилістичних досліджень 

німецької мови; основні поняття і категорії стилістики; 

основні принципи і критерії класифікації та внутрішньо-

жанрової диференціації стилів; співвідношення 

функціональних стилів і форм мовлення; стилістичний 

інвентар мови та закономірності функціонування мовних 

одиниць усіх рівнів у межах різних функціональних стилів 

німецької мови; основні стилістичні прийоми та способи 

використання мовних засобів відповідно до комунікативної 

ситуації; 

вміти: ефективно використовувати теоретико-методологічну 

базу стилістики з метою аналізу мовленнєвого матеріалу; 

розкривати закономірності функціонування німецької мови в 

різних сферах суспільного життя та ситуаціях спілкування; 

аналізувати мовні явища з функціональної точки зору, 

виділяти і визначати стилістичні якості мовних одиниць усіх 

рівнів у текстах різних стилів; грамотно, стилістично 

мотивовано моделювати тексти у межах заданого стилю та 

жанру; свідомо добирати найдоцільніші фонетичні, лексичні, 

фразеологічні та граматичні засоби в усному та писемному 

мовленні відповідно до задуму, стилю й експресивно-

емоційної спрямованості висловлювання; аналізувати 

мовлення відповідно до літературних норм;  виконувати 

стилістичний аналіз тексту різностильової приналежності; 

вдосконалювати своє і чуже мовлення; виробити навички 

користування лексикографічними джерелами та іншою 

допоміжною довідковою літературою, необхідною для 

самостійного вдосконалення мовної культури. 

Зміст навчальної 

дисципліни 

Змістовий модуль 1. Stilistik als gesellschaftswissenschaftliche 

Disziplin. 

Тема 1. Gegenstand und Aufgaben der Stilistik. Stilistik im 

System der Wissenschaften. Seit dem 19. Jahrhundert ist die 

deutsche Stilistik nach zwei Seiten hin orientiert: auf linguistische 



und literaturwissenschaftliche Interessen. Frage zum Vorschein: 

Stilistik – Zweig der Sprach- oder Literaturwissenschaft. Die 

Stilistik ist eine besondere Wissenschaft. Die drei philologischen 

Disziplinen. 

Тема 2. Stilistik unter dem soziolinguistischen und pragmatischen 

Aspekt. E. Riesel und E. Schendels definieren die Stilistik aus 

zweifacher Sicht: unter dem soziolinguistischen Aspekt und unter 

dem pragmatischen Aspekt. Problem der Stilklassifikation.  

Тема 3. Sprache/Rede werden als zwei Seiten einer dialektischen 

Einheit angesehen. Die Art und Weise, wie die Sprache/Rede-

Einheit ausgestaltet wird. Alle Stiltheorien einordnen in 3 

Gruppen.  

Тема 4. Der Stil der öffentlichen Rede. Aie offizielle schriftliche 

und mündliche Verständigung einerseits zwischen den 

Staatsämtern und Behörden. Erscheinungsformen des Stils der 

öffentlichen Rede. Stil der öffentlichen Rede. Die Wort- und 

Wortgruppenklischees. Der Stil der Wissenschaft. Der Stil der 

Publizistik und der Prese. Der Stil der schönen Literatur.  

Тема 5. Kompositionsformen. Historismen und lexische 

Archaismen. Neologismen. Wörter, die zu einem bestimmten 

Zeitpunkt entstehen und allmählich als lexische Normen in den 

Wortbestand der Literatursprache eingehen. Wörter, die auf der 

Stufe des individuellen Gebrauchs stehen, ohne in den allgemeinen 

Sprachverkehr einzugehen. Die Kurzwörter. Modewörter. 

Stilistische Anachronismen. Dialektismen. Die fremdsprachigen 

Wörter. 

Змістовий модуль 2. Lexik der deutschen Gegenwartssprache 

aus stilistischer  Sicht. 

Тема 6. Allgemeine Kriterien der Wortwahl. Thematische und 

synonymische Verwandschaft der Wörter. Gemeinsprachliche und 

kontextuale Synonyme. Mittel der Bildkraft. Vergleiche. 

Metaphern. Metonymien. Mittel der Umschreibung. Epitheta.  

Тема 7. Morphologie aus stilistischer Sicht. Eine stilistische 

Morphologie ist  zugleich eine syntaktische Morphologie. Stilwert 

der Wortarten. Stilwerte des Artikels. Die stilgestaltende Rolle des 

Artikels. Stilwerte der Modi. Stilistische Möglichkeiten der Genera 

Verbi.   

Тема 8. Syntax aus stilistischer Sicht. Stilistische Leistung der 

Wortfolge. Der Terminus „Transposition“. Die Transposition einer 

Wortart in die Klasse der Substantive. Die Verben der Geräusche 

Stilistische Ausdruckwerte der Satztypen. 

Тема 9. Verbindungsmöglichkeiten zwischen Wörtern, 

Wortgruppen, Sätzen und Absätzen. Neben- und Unterordnung.  

Zwei Merkmale eigen: Emotionalität und Dynamik. Asyndeton. 

Die konjunktionslose Verbindung.  

Тема 10. Lexisch-grammatische Stilfiguren. Die Wiederholung: 



Spracheinheiten, diesselben Phoneme, Morpheme, Wörter, 

Wortgruppen, Sätze. Synonymische Wiederholung. Grammatische 

Wiederholung. Parallelismus und Antithese. 

Методи навчання Словесні: лекція, розповідь, пояснення, бесіда, дискусія, 

постановка та обговорення проблемних питань; наочні: 

ілюстрація, демонстрація, презентація результатів власних 

досліджень; практичні: комплексний аналіз тексту, аналіз 

художніх засобів. 

Рекомендована 

література  

Основна 

1. Казимір В. О., Яремчук І. М. Stilistik der deutschen 

Sprache. Lehrmittel für die Studenten: навчально-методичний 

посібник. Кам’янець-Подільський: Видавничополіграфічне 

підприємство «Апостроф», 2018. 165 с. 

2. Eroms H.-W. Stil und Stilistik: Eine Einführung 

(Grundlagen der Germanistik (GrG), Band 4. Taschenbuch. Erich 

Schmidt Verlag GmbH and Co. 2014.         293 S. 

3.  Hodakowska N. G. Stilistik der deutschen Sprache. K.: ПП 

«ЦУ Дизайн», 2010.  216 S. 

4. Lysetska N. H. Anstöße zur linguistischen Textanalyse. 

Proceedings of the III International Scientific and Practical 

Conference «Innovative Technologies in Science». (March 2017, 

Ajman, UAE). Dubai: ROSTranse Trade FZC Company, 2017. № 

3 (19), Vol. 4. P. 40–45. 

Додаткова 

1. Лисецька Н. Актуалізація й узуалізація нових лексем „der 

Masterplan Migration“ та „Ankerzentren“ у німецькому 

політичному дискурсі. Актуальні проблеми романо-

германської філології та прикладної лінгвістики : науковий 

журнал. / редкол. В. І. Кушнерик та ін. Чернівці, 2019. №. 2 

(18). С. 160–167. 

2. König W. Atlas Deutsche Sprache. München : Deutscher 

Taschenbuch Verlag, 2011. 256 S. 

Електронні інформаційні ресурси 

Наукова бібліотека ОНУ: 

загальний електронний каталог НБ ОНУ: 

 URL: http://lib.onu.edu.ua/elektronnyj-katalog/   

навчальні та методичні матеріали. Факультет романо-

германської філології URL: http://lib.onu.edu.ua/rgf/ 

Оцінювання Поточний контроль: оцінювання доповідей, усне 

опитування на практичних заняттях, оцінювання виконання 

індивідуальних завдань студентів. Наприкінці семестру 

проводиться підсумковий контроль – іспит. 

У ході поточного контролю студент може отримати 

максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему змістового 

модуля. Відповідь під час іспиту теж оцінюється за 100-



бальною шкалою. Загальна оцінка з навчальної дисципліни – 

це середнє арифметичне суми балів за поточний контроль та 

підсумковий контроль. 

ПОЛІТИКА 

КУРСУ  

(«правила гри»): 
Відвідування занять  

Регуляція пропусків 

 

 

 

 

 

 

Дедлайни та 

перескладання 

 

 

 

 

 

 

Політика 

академічної 

доброчесності 

 

 

 

 

Використання 

електронних 

пристроїв на 

занятті 

 

 

Комунікація 

Відвідування занять є обов’язковим. В окремих випадках 

навчання може відбуватись онлайн з використанням 

дистанційних технологій. Відпрацювання пропущених занять 

має бути регулярним за домовленістю з викладачем у години 

консультацій. Порядок та умови навчання регламентуються 

«Положенням про організацію освітнього процесу в ОНУ 

імені І.І.Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/

p oloz-org-osvit-process_2022.pdf). 

 

Слід дотримуватися запропонованих у розкладі термінів 

складання сесії; перескладання відбувається відповідно до 

«Положення про організацію і проведення контролю 

результатів навчання здобувачів вищої освіти ОНУ імені І.І. 

Мечникова» 

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/

poloz-org-kontrol_2022.pdf) 

 

Регламентується «Положенням про запобігання та виявлення 

академічного плагіату у освітній та науково-дослідній роботі 

учасників освітнього процесу та науковців Одеського 

національного університету імені І.І. Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhen

n ya-antiplagiat-2021.pdf) 

 

Під час занять не дозволяється користуватися мобільними 

телефонами, які попередньо мають бути переведені у 

беззвучний режим. Електронні пристрої використовуються 

лише за наявності відповідної вимоги в навчальному завданні. 

Очні заняття з можливістю дистанційної роботи на 

платформах ZOOM чи Google Meet за попередньою 

домовленістю. 

Всі робочі оголошення або надсилаються через старосту 

академгрупи на електронну пошту, або через чат академгрупи 

у Viber/Telegram, або розміщуються в Google Class. Студенти 

мають регулярно перевіряти повідомлення і вчасно на них 

реагувати.  
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